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2N Ty ke TFTa2aT5AD68ERAEM
A=z, 725A] . T7Ry 9T« X 4o K] iz

HE BT

T3 O FICIZ#0 (« Sous les pavés laplage ») | . [RATREZ Bkt X,
HFEFFET-N (« Demandez I’impossible, soyez réaliste ») | ——H B & fiflik
LRANEAE AR T D8 DA v — T o AR SIZ R AU 72 68 T H Fifn, 20 i
Al RO 74 - T RGEB) & L CHEEREEICERZBE_HZ L2 20K
RHNEENL, KRB IRZ RO L FAER & U CTRAZBIT, X ARk EH
T 5 T RIEENC R T RFOK Y A [E SR & A S 5 R 72 7 A m
—IEE~EREL T o T,

B IR FRREEAYEN R L7z 1914 24T, 20 bl b RET 5 1996 4F
\ZZE DA BT TBRETRAERZ~ V7Y v b T 27 2%, BRO|PLF &
FSoTHilE TRV, MEERHMSI G2 5 PEFREMETT = 7 AL,
§ts — b2 BEE L= hvd 7 H P2~ (engagement) | &ITFE7-
BIOW CBIRS B O FREM 23R L CE 7o, TOM 4’ 68 FE2FRiEY 75
ZERBHA DD

BUZ, RFEMGFOBUGIZEL 72T T AT 4 A=A v RAan £
—UR-T7Fa kbt ORTF (Office de Radiodiffusion Télévision
Frangaise 7 7 > A EHE) ORA 2w MIbY, TV - b=k bl
V==t R L EQBRFENT 7 a2l LTS, £2H
VLl L BICERREER BT 2 AU [ ARO K] OFEHKE % 4
T, TEF44TEIZE 4 (Comité d’Action Ecrivains-Etudiants) o3 0 — i
L LT, e %0 U CoREMERO MR b1T> T2,

FT 2T AOYREOERICHE LRV DIy NOEMERD Z &N
TE 5, EAEMURNCHEEINTARLE LT[ =X, 5] 0 [T
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N FET TR WKk F ] 70 E ol 1, E7- 68 4% D/NHIT [hkE
LICEEZIEEH] 2 70 - F T - T 0w R 3BH 50, BIAE
DY MESIIT S R ORI S HEHI O R & 72 0 | ZRKIENT K 2 FbEmk
ERBRETLTHRTWD,

LInLED—T7. T 27 ADFEMBEIBUAHRIZIRE E L2 DEA 5
e IRHHLHIC R £ 67220 TFrSEA ] & bIF00 2 LWEMOH Y x
T 52 EARBORETHY (7 27 AT & > TOICFRIMEAR TIE R H
STeAID, BFaTIHE, A=A, 28A] & [T« R F - T 1y
RIIZH Y 7= 7 AL > To 68 FEH A FEMOFEMRZ T L, 1EENER
LCWEGRN DR EMEED LD TH =L NI L TVEZN,

ERFATBHRER LIIMIHh—ZFDOES L B R EH

TEFZ A 4TENVZ B2y (Comité d’Action Ecrivains-Etudiants) 1%, HEADiE 2
STESAIRERL, BR—L T UT A, ToF=A ~vZAana, -
A eTTrva, Uy vaART /b, ValPa - AT EHRLICHEE
B CIEE T bivlz, FE Y HITIE 60 AIX EEEM L, BHIZIX
5410 AT AT B EEW LT, LW D DI, 72720 T HHEMICET
277 ANDHESLTLET D, BROETREZOPCHZAR Y KL, HEICHE
i a BAO L DOEFELEFELZAENRT 2 05 RAUTHEE L £ TOHRRME
ErE 2 LT TWENDIE, ZOHER, P8R, RWRER bbb 5
KRRZEROIEE %, 2 < O ANDPBERAN TRV TS A %I L, O
ERAEDZ IR oT,

ZORERIIMHE ERFAETHEA S —FEE2RT («Unan aprés le
Comité d’action écrivains-étudiants ») | ‘& WH 77 A h& FFELTEBY, £

! Marguerite Duras, Théatre Il — Suzanna Andler — Des journées entiéres dans les arbres
— Yes, peut-étre — Le Shaga — Un homme est venu me voir, Paris, Gallimard, 1968.

2 Marguerite Duras, Détruire dit-elle, Paris, Editions de Minuit, 1969.

3 Marguerite Duras, Abahn Sabana David, Paris, Gallimard, 1970.

4 «Un an aprés le Comité d’action écrivains-étudiants », Les Lettres modernes, juin-
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ZICE OISO & P& ICE A S BAEN e B F
BAZENTED, ZO—FED~V=T = A NZFNTF 25 ADHEMmEMICL
KRigA 2 _7 Mehbz | 68 FREIEMOFGREMITIZRoTVnDI DL
Exbhd, TOMEERLTHETZL,

T a7 AFBE LR IEERICAT L, FHEBICHEER [2~v=7
(« humanité ») J #7520 43 GEITS AZB|E L DT~ 7 2 &7 Bl
AR o7z, L LA & o BABRIEZE)> 5| 1950 4F, & E Tl &
BoNDZ bbieote, TaTFAZEST, AX—V AT HIHVE LB
HERZD X O TIRBALT DR EERIX, HE TR MBS B B A E AR~
B Thole, ZOT 7 A MOEMERT O, TOMBILE N, T 2T
AZADHIRETEL OHGEN, FRIELDORLETH D,

T 2T ATLRBERLIEERIT, N =7 VHOHE K HD
T 8= R ERMEIZER DI T o 72, BB T b AR IRE L 72T = 7
ADRANR—=)b T T )0 D EFEIHISHC, A B KA HREE
D, NI ADHRLT, Ivalb AT A, o VaX Rl
e a7 7 A R BHRICHAE I T 2T ADETRLOF LT Va—Lh
FREWVEM S AT 5 2FIEARR Z o a Tl i X0 & A0 EAR
OHME, #EOHBEAKAHECAR> T, LW EmH 2o 8L 2
CTCIEBRICEES TEL, 2 LTURELDFOT ¥ FD X 5 ATl /e > T
Wo Db Liven #i— A& LTHOEEIZ /15< ThltiREs 2 &
1372, BARA Y A~5T7 0 T VA ETCRBETH -T2 5,

a1 72 BABROMEIR D ARE——2 F 0 4 & O BB OREHIIZT F—F X
LRBY | HOLDLHEIIOIEND D, TIITHEN BRI TIE 2 HSTBED
feEcho, AL UHENEWETHA M v/ RERORPTHL, Thz
AT A0 ZTOEELEO=T7 =X T 7 A FTIE, [bivbh

BEARTHY, ﬁA%%ﬁm@ﬁm%%oTi&%&wJ&\%mwﬁkw

juillet 1968.
5 Laure Adler, Marguerite Duras, Paris, Gallimard, coll. « folio » 3417, 2000, p.358-384.
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He IOV RFED K7~ OMEAMITAKRDILFEEER DO H Y HITKT 5 & B
FLINTVD
HOWHENOHEILD LWL OELR L FAETH DL, =77 Ui
DY UREI THoTeL I, TOFEE LT, AR LIESLRLAEE
HRIE S, 2l b4 5 2 L TEMO LT — 3 Ebh, T8
DILAHA TN NTRDND LV HEDE I LD, WD — FET
R T REHNENCTEST | AERRA T A X —DIRIKE 2D, DK
T2 DB L BRI L7 LpER e D72, #E 3 A ML A RRE 4 2 i
Ex LD, 20N OBMR 2B E 2T 2 & 72 < Bric 2 e iR o )
BEVEZ WDITHER T 20N ZDOT 7 A hOE LI/ > T 5,
ZAUTIIHME I HEH] &ALRRBUHI D ST B 2 T & A e A o TV
TeDh,  THEmITESE R TEITh 5 (« La Révolution est I’acte culturel
supréme ») | ——Z OEGHIIREFE D B FEAEIL D DL, H 6P D BURM:Z )
5z e, o THBIR{E (« dépolitisation ») | 23, #&ICFF A D HM T
RN EIFEIETHRVD, ZERITE VDI [3UEMITA] OBEKEZ B
TERABRVWEOME L TWD, BIRROEF ) UL RFEM LT =27 AN
RHL, I#HAEETE («gauchlsme») 1 L —= R ERIT AL 2,
[SABI T2 &, BURBAR - BB 2 G LIRM T 5707 )
VE RO L ﬁ% ?k%ﬁéhfﬁéiﬁéﬁtﬁﬁﬁﬁmfk
DWW HYEN - BB E4{bT 57 MRS - B51F DUk &3
BTHDLENWI DNEERDEDHTRTH S,
FHEBUEMIREMTHD VI ZEEoF 0  AEMICEOEMTH D
EWNWI L, BOWHHESID, FEEOTITRVES S H 55 MM
DEED IR Y SEoF AL, B ERZ BT, FURMREAEZREZEL Z
LERAHEL LTS, ZD~v=7 = A MIBWTHEADE#R L~V F
Ldn D THTEME («immanence ») | 23T S LTV 5
ZOBRINDIIMEFFATHEERCBIT DT 2 T AD ALV ALFED
DT, %WE@TEZ%J%ihuéﬁ%IW@%iiikbfmi
SHBRRZEpbLARWY, —EBE L TORESTESHZEBL T, 25 L
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TR E OBEE H BEBLL HHICI D HIce 5 LB X T eoTIER WY
e F2Z) LEEERERICH - T, T 27 A0 68 FEFHEMERITD 2
LTHELZIT VWD, RN THBARAORVEH [ =X, 72540 &/h
(7 e T 2Ty R 2, EOHA BB WVNITERIC
FEELTVDDRITHE LTV E U,

[A =X, 7S] —T AV BwEEHHH

B DI AT O T R AT, BN M AICEANT S VL
AR NTADOBRAIE L o727 A U I ORBEERG T Lo o 7o, 55 =t R
O/NEZEREREIZ LT 9 2, 2 < O LA IR ICE Y SR A L7z
T AU TOREEIZ, HRAPRVEZHODIZ Lz, 20 [7 2V AfEERIC
KIEF AT SKEEREFELTZONR D [ =2, 2500 THY ., =
OEIEHERIIA S TH D, AifE [/K &% (Leseauxetlesforéts) ][ -
J=2—U% (LaMusica) ]| CTFaFRICAMENTELEI L —L T 22—
T ARG CIIA N ED L, KD _REAAFME TRIEH 6841 H, /8
VD7 ZE T [V v 7 (LeShaga) | &8 CTHIE SN,

RS T, AR E TEI Y ST, ke LI-HEH LOBETH
Do ZHUL TFROEFDOTZDOFHOME] TH Y | £ T ILHEF
RIS NRBE LT M AHA BB L CTWDH 07255, ZiLEFREC, H
ATUVA T 473 a ORI 25D ZOJEET 58 NHHEIL, 4CHIE I
720 TP O R TUIRN 5 BURSHOHE R A2 BAEL TV D 00, 22
WL OWE TS ST, LN R S TEIEMNY, A=A, R UhgkicO
W IO IV EDE, ENTHHFREKT, #HIBKD, TLTEBAWIZA
ZHiX, ZAFATEEVESI D),

Z I ZADLZIZH T HTENLD it BRI T F EMEEIC
FPFLICH ThHEIEN D TE, REHERN O OMH», X7y bo [
F—ZfHn 5] T MICERN TR L, SGEO T E<BbN5 T v ¥

6 Entretien avec Claude Sarraute, « La vie des mots », Le Monde, 6 janvier 1968, p.13.
7 Marguerite Duras, Théatre Il, op.cit., p.182.
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—HRNEZ S5, MBOmEE U THERSND ABOEEA S ), BHHE
FERRFOIELT DBRIEDITAZ L2H L HEH OB E LR, Wi

(I KA T U b e A OAER &3E 3B TV 5

&I iF%ﬁJ\%%_ifmlj®%%ﬁﬁ\itixﬁﬁgéﬁ%
FEERML Y VARV TEHORL SRkt FEWTRE HOFITE A
ELITIMRE D Z o LT, ERE WS T ICEET 2RO A
BCThod, TvaFUAID TEOHFY ] 1T, RERETOReT 472, &
FOLD TG & ) REFRZE A IEX LT 28T 5470 Tid, — R E
ABRFRANIBZ6ND D0, TRICELETHELDORX L, L II45 HDE
% 5. %2 7= £ 2 (« Notre pére qui étes aux cieux, donnez-moi notre pain quotidien ») |
DODEAZ—HiE, TRICELETORODA Yy RE, b <345 H Ol %
BiF% L& L# %2 («Notre god qui étes aux cieux, lancez-nous notre ration
guotidian ») | 8IZEHEEHZ HALDIER, Lo LERITS HOEGORDY I
RKnBESTS 2D1E T8 2L 59, MO DF IR S FTH 2R,
IE AT WO BIGICEONZRELESOADX ) A N E+HFLRICET D
#1772,

T AV AL, F U A MO AR E I L TEEENR RV, BEEGTBED R
HIZR& VD 7236 F V) A MNEETRZ KFHMEICT 27 > v 2 Bl KRtEZ 5| &
BAWICHTETH 2 < EZE I E OB god 23 HARICH T 2 BEINCTH
Do £ LT AV IOFHEHE R AEHNL, ZOERIZEEDY 77 L
VARENF R HVIEDTH L OEAREFHE TR, g S 41
DR THOBIIZ M=V 7 FROZNTHA D L ELRORY & V1T
AR O REEF NS D5 HTH 5,

BIZEZBESLT: b9 —EHBALRTVRRLRNVWEELITIE->TEHND,
A:ATA, BEVIFRBEBL R oT=Dia,
B:ffC¥F->1T?

8 Ibid., p.173.
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A EALEL, () BADOADBERLLNTRNBDERRL 2 570D
n, TOBFBTHRONTZLESITS > ToHb,

B. BT HbEd, MaxBoLlroToHD2MERLETATT-T?
A: ~DRTEEEOIDL, ~UPEEEZEOET-ATES T,

B:HobH, bWz iria, (M) THLENIBNLREEE EHARE ST
T4k, Fafie) , B TOWET2RARB LW TR TET kL,
A: Az, 9

AREOBREMEEIZ, A XY RAEHASLOHHEL AL 770U —5] TT
AV B KEIESTEHIE, EALT VLT =R ND, £ T 4TV
EOPIFITHTBH D BAEZTHIT L 2 TV RT REEWHBRICE
ST, =T VORI GREER Z R TRRO A~ & RO R E I LB ED
CFUAFIEIL-L VKD, LL—FTENE TmAB» LWEERER] &,
T a2 T AEBIO LT HIE—RICA L TR MEERNT A U A OREMEE —
BELCWDONRDbND,

ZOMREL THEIZ LIZBEMGEIHR SN TWDDRDND DN, KD
—fi7Z, [7RAVIONH0] THhHEWH TFEELNERA (TVni)
(« non historical silex ») | & FEEIND TXFERANATHDLHINENTH D,
ZZIF TSR 60072 LV FEENROT LIS TND KD
7o mBEZD [yl Fyvr s ) REBICEIERIC, EEILT
AVIENSIFERRT 4 72 a  OEERFHEZ D L LIcOTIERWIES D
20, T LB EAERIC LT 27 A7 A U I, 70 FHIRO
(7 /Ry e F e Ty K] THOBHINDZ LICR 5,

° Ibid., p.180.

0 P LEEARE L0, BTOSKREEY BEWL L RMIIT A Y H

DEJEZT TR, LYy - RX—AVBESCIEMEORER R E 7 7 v A0 T v

2T U RAERETHLOLHDEEVD Z LT, oF D HEEEICRBO TR

F AT DT AV B ORI LT, YT AV e U T MRS A R AL

STV K- =V RFEHE LR ORI > TnDH Z LA L TEL,
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[Ty e B3« B gy R — B L b b o & YRR

AT TR LIS, &IEE 0 ) 1k 1971 FI R S iz Z o/t
X, Yy s Bxan TEIRERE (« fable politique ») | RHEFEATZ L 912,
BHR~DY 77 LU ARZ IO LIICEHVIEDTH D,

EFPTHA MNOZX YT v I RARIOI RS a &85 b O
MENZL YL OFENTESH D ) NOITREBORG AWPENN LD,
TRNAXT T INL, IR FEFEOES T ETREBD T8 26
WEZ S FEEAT 4y REA AT AEEZREESY 7 0 FENRBRIC
B2 5,

FOWOMBEDOH Y = 2 v FT, T ¢y FIFaRS 2 iaRT 5 ~<
(24 % NDF («lamaisondes juifs ») | & #hiL, 7 /3N DHREZWRT 5,
FLTCTToaMKRLDERFOEL R FFoTWND, IOV Faz— g
FETME F—=2/bR03 0] OBAERELZBVEZ ST, 77 v FiE—K
HEIZA I, T R— Ty R T 12590, 773 EiERI) F12
RELZOI. ANHOBEZ LIZHEROEA2 L TERY , BEITHM b5
FRREV, [FEDJR] O [RI2H ] ZEWE LIZT 5, T LABORE Z )

ST HRA I MEE Th 5,

[ aky ROPFANIZE] EWEINREHDLZORFIT, AFXFTaANEDLT
AVUDNOERRN 7)) THHILEEZRD L, BRERMELFH
LT AVIOEFILETCHDHEE 2D, LLEDO—T, BEFIWES -k
Mk VAR (JauneleSoleil) ]| T/ I v ans I A% —L W) RT
THIED->TWLZEE#BETIE AZ =) T LR 7R EDRY
HOEFTEEHELTNDELERAL ), 2FVT 2T R F, /730K
LA U TUROMBBRTEMEL THWDLIDTH D,

Flo [vaZy FOEFRSL] EFEEIND DR ORZBIX, 7T~
IO T 7D LEBEREENCFF 0 I T AZTRANTITS K DI
BN TWD, ZHUTHERTHIUTALREESOME, U Thhizv v
YUK L VWO BERERIC L2 ZNENOMEE O RE & ORBRE RE

11 Jean Pierrot, Marguerite Duras, Paris, José Corti , 1987, p.279.
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LTCWDDEAD, ZIhbbET, KV O ZKRKEND K25 E SR 4 #Ef
LTWAHZ ENDLrbd,

L2 LERIIRIED HNCH 5, 28R b Zo/NoFREIL, Foaxn
NET <OV BEDEENANLND [T T DF] OFIHEER/T [T
D% (LesdieuxdePrague) ]| THo7=mb72 2, [A A, 2540 LA
A FRES Lt TRAC S W72 5 (Un homme est venu me voir) J Tl
B pBURNMEZ S Tl K 2 # A F—L~— I —OFERH»NLD
N, HERBE L TRE Lo~ ——IZk L, BRI THRY Ly 2214
—DRE, IR, T2 T ADENEERNEDLELIZENTE L, AT F
72X —OELY L) EDNRBRIZOHOMEER [F7 v 7] BTHESR
DD, 2 ) Lz 68 AL OEMIZ, OB ELLE X LI,

FZOEHOH LS EERKOBEL LSV ) D27 ¥ AMEEH
BFHZANTND EZAILH D, P TFTRIT 7 24w K (« Auschstaadt ») |
— 7 UvavgwY (Auschwitz) & THT) TIE[EIK) 2T 5 KA Y 5E

[V aX v R (Staadt) | ZfAGDEEHFTHA ) —HETHDHZ L
AL E TRA YO XE («Judée allemande») | | HAZE DX
(« Judée bralée ») | IFIREMNAFTOT AEEZIF L TCNL S, OB LT T
T EMEIN DAL — U VBHETOWNAFT AES N T Y | FFELE X
T D IEL & —DITHE ST MEERIRRITHH D DI G v E1EE
EEZ TN L D72,

[ 2% DR («leschienslesjuifs ») | . TRD7 /3 (« Abahn lejuif ») |
— VIR END ) LIBENRBIL XY N ERNFEZENE KO I1Z
ERER, 20 L 210, Ax ORiEICEFIESN Y T — Lt irofodhra—2A
FOREEIA T E Z U KRR O =2 v NRTEIZE) Y AT T8 1l % Y
T D7, 1967 FHRFOHE KPS YO a7 7 2 bR T,

12" Laure Adler, Marguerite Duras, op.cit., p.643.

13 Marguerite Duras, Le Camion, Paris, Editions de Minuit, 1977.

WO A, FERREED A R T o us, BAGEEN Y 7 T HEICE AL LT

WERTOMREEE L B ZX N, AR TN ENI 2 F Y- XU X MEEE AL
- 25 -



FREEE LIC, i3S 0] OIERY 24 A4 v 22T ALV IREICL,
[Fx T FAYRATYANTHL I LI —va T ARE
EEDOETNDOIE, T2 & 2 PR THNARREEOREIZE S [ B A0
GBI EONTENEDLIZDTHA D,

LnLZ oy v NMBEOIREIZ R T 777 4 ALDRKE H72 0
572, FaF AL TEOBITIEAR, BEDA L2 2—7T. H S OfHE
Bl 180 EHAA S B H Z LICRolohna—R beira v &3 ) & KB
WCDOWTRES T2k, T 2T AZKRDLEHIICE-> TN D,

2 H Y NS T2, —RE D20, & THMRZRZ & T,
LDMEBESDMARESDELZVENS, BBELAWZNE W
FUZRBICOR, M E &V D A B EME > T2 E DF/PT T & & —KRI
RO, AT ADSEDE LI ho T BNLEREBESN-Z L
bd D, FARMERNZRWE B,

HaFYANT 27 AL D24 ANMEE, §EEWTREDR —IX, ifF b
2L AR T 7 o Z ALICHKRT D, BRI E B F 220,
FEREEPIB L VIRTH D Z L 2E R T DAL, DL MAEIE T
R DR c ERICIIB LN IZ EH I I THE L TR RETEA 9,

T 2T ALK BEM— [HYEKEAMR] 72O 0FFNEM O REM
ZORIICHED AR 7 7 — % BME UYREO RGBT 728 L
THIEZ TWAH A, 68 FJELOES OFEOIRVIBURHIFFRIZIORT 5 b
DIEST2DIEA D Dy T 2T AT & - THAFAMAE, AR &V 5 BUREY A
AU A ERRATEHZERTICHATZDESL I, b ) —FE THEMITEE R

AFF NS A 2T AFEEOBELBEAE RIS b, RIF0 TR
HPFOBEVRERLS | XY AERLID 7 a—XT v 7 END Eo0TiTh
STEDIFIIRNTEA D Dy,

15 Entretien avec Frédérique Lebelley, « Duras retrouvée », Le Nouvel Observateur, 24-
30 mai 1990, p.63.
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{LBYFTENTH 5 (« LaRévolution est I’acte culturel supréme ») | OEMKE 5 2
THIEV BAAT 27 ARENIN T aIT TP Tl 235 ¥Eda T
2RV, ZAUTINZ, 7= 7 ABRLEROBMFFA L LTHOEIZ LTV e
TIADEIIT, WhWDLEM T, EmAL BT L e T
BT ZETHRY, TaT7ADOFEMMR, YV MLOBX LT Y a~ 3L
FEIIEFEOF ARG, JCEOREIEE (« dépolitisation ») 1272272 > T
Wi Z &3k L7z,

ZOHBND 68 FEONEMBEA FAE L THD &, BRI AHIHEE LSS
DREWRH ST ENRR AT %, FHUTXET 68 FBIEAE L O #EfFRM:
il @@ﬁwtoﬁﬁ&%%b&%m%/t~y®%m#9m&% B I 72
FETEINDIREENLTH D, 1o LAEROESITIENTH Y | BRI
%i%@%oﬁiﬁbﬂﬁw@ﬁébo?lﬁxmkofT#ﬁﬁﬁﬁj
B, ETHEMR - MM SEOHRGEICMED B, EOEMTH, BEA
ME-BIIEREEBODT U NT A ERERMYV S, a3a=— 300
HATIZHEE DI TV D, ZOREREITIET OSSR S HE I, FERE Ko7z
FEH L OFEDORKE ST SR TV D 1,

FESFEOHIBICHE AT EIZOFE VIERIZSND LV D Z & TR0V,

TR L L2135 5 ] TIEE S Lo g3, T8 2B L0 s
RKEBCTHET S [FH Thotz, %ﬁéifffﬂﬁj‘é (F) NIBIEE
i R AR L T D LR, RO W LR DT —~ D—D
ThHO., FE] ITEEEZSHELTWE Y, 7a 7T s EERE
BRI A —ERHE5I21E, TR LW BABKELRDTE,

[7/8v e R F e BT 4y FIICE- TR, T2 7 AMERDO RS HR
I A THRY | ERAERENCR E THk L2 & 5 > Ty, [4E

H

_ﬂ.

m& mm

16 Christiane  Blot-Labarrére, Marguerite  Duras, Paris, Seuil, coll. « Les
contemporains » 14, 1992, p.85.

UV A2 —TIEFHFCED THLb L] W) SHEN, ZFhds L THE
ENTHADORBRIBZFNCET 5T\ 5 (Entretien avec Yvonne Baby, « La
Folie me donne de I’espoir », Le Monde, 17 décembre 1969, p.23),
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KO 2EB 7 —a—b THFEICET L) TRRARD TOfE
il & LT LTS 8, Zofthid Mk LIC] S El7-iE T, mED
AAAERNDH LTS, GEHTETIOZ T > ADNGhE & HICHN R
i, FHICINT 5 X 912 (D] ORFEHEBRZULE, Z OFHE
EIRZFED T —Hahed XIS AEITF T 4 v ROEN LN RERE N
FOEE ERD,

TR ENT T 4y ROFEREFRI SV TS, FOBITLBROPT
Eie, FT 4 v FIZE->TNWDH0D7,
254y Ridbhbhobo ! X7 4 v RIZZ b LIZs & ES il
YR
BONLERBAHIZ, WEERNRTWARICEAN T, BOBF T 4 v KO
HRNOHEE ER->TL 5, FWVIEL2 > VOFTE Y 1 v ROFEMN
BT 2, RIEBIZZ 70 F0T7AF ) NZADLETKRAIFT LD D,
(774w K1)
ZT 4y ROBEWIEREIZRZ DL IR TE, ZNDHEERED
DI LB, XV 1y ROEFERESTND,
BEROBTH ) —D2DEWRBZZTEE, TRUVBRESTND, U4
v RET R DRI T Y NORDF 2 RERT 5,
(X5 4y R, RoTIW! |
T4y RETNUDIRTUY HoTeRWVTEERZZE PRI, a2 v ROK
ZREEIL, FEDORITIEN > T, [...]
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18 Maurice Blanchot, Michel Foucault, « Lettres a Margueirte Duras », Cahier de
L’Herne : Marguerite Duras, sous la direction de Bernard Alazet et Christiane Blot-
Labarrere, Editions de L’Herne, 2005, n° 86.

19 Marguerite Duras, Abahn Sabana David, op.cit., p.112-113.
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20 Mikhail Bakhtine, Francois Rabelais et la culture populaire au Moyen Age et sous la
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21 Marguerite Duras, Théétre 11, op.cit., p.163.

22 Entretien avec Pierre Dumayet, « Lu par Pierre Dumayet, commenté par Marguerite
Duras : Détruire dit-elle », Le Monde : supplément au numéro, 5 avril 1969, p.2.
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23 Marguerite Duras, Théétre 11, op.cit., p.182.
24 « Un an aprés le Comité d’action écrivains-étudiants », art.cit., p.164.
% Jean-Frangois Sirinelli, Mai 68 : L’événement Janus, Paris, Fayard, 2008.
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% Liquider Mai 68 ?, sous la direction de Chantal Delsol, Paris, Presses de la
Renaissance, 2008.
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	アンドレ・ジイド作品における声の権力
	1. 序
	アンドレ・ジイドにとって、他者という存在は、その自我のあり方を大きく動揺させるものであり、自己を「真実の姿」と信じている姿から逸脱した非・自己へと還元する力を持つものであった0F 。しかしジイドは、その様な他者の存在に対し、不満を漏らすと同時に、他者に阿ろうとする自分にも意識的であり1F 、他者との協調を模索しなければならないとも考えていた2F 。更に、ジイドは自身の日記の中で、繰り返し語りたいと思う主題は、「人間が正真正銘の自分になるのを妨げるもの」との「全存在を挙げての闘争」であるとしている3...
	さて、そうした闘争においては、見る、話す、書くという様々な行為が、登場人物間のイマージュの調整や再構築の為の道具、更には他者への支配力を付与する道具として寄与している。本論では、その中から特に、「話す」という行為に着目し、それに伴う「声」がいかに闘争に寄与しているかを論じる。というのも、凡そ人間のする行為の中で、「話す」という行為程に他者と自己の問題に直結するものはない。何故なら、そもそも「言葉」自体が、ある対象に対して他者と認識を共有するための道具であり、「話す」という行為も、他者へ何らかの情報...
	尚、「話す」行為のなかで、「顔」を見て話す、即ち「対話」を巡る登場人物間の闘争の様子については、既に拙稿7F で論じてある。よって本論では、「話す」という行為をする際に、相手の「顔」を見るよりも、自分または相手の「声」を聞くことが重要なテーマとなっている場面に焦点を絞る。それは即ち、朗読、及び演説の場面である。第一項ではまず、一対一で行われる朗読の場面から見ていくことにし、その代表例として、『アンドレ・ワルテルの手記』（以下『手記』）のワルテルとエマニュエルの間で行われる朗読を取り上げる。

	2．一対一で行われる朗読
	ジイド作品において、親密な二人の男女が同じ書物を読む場面は多く存在するが、その中でも朗読という行為には、非常に重要な意味がある。『手記』のうち、「白い手記」は、エマニュエルとT…氏との結婚に打ちひしがれたワルテルが、「思念を昔の夢想から解き放ち」、「新しい生を生きるため」（p.8）の準備として、書き溜めた文章を全て書き写したものであるが、これを読めば、以前、ワルテルとエマニュエルの間では、非常に多くの朗読がなされていたことがわかる。ここでまず注目しなければならないのは、その朗読の仕方である。この行...
	さて、その「朗読」や「声」の力は、確かにワルテルによって信じられている。彼は彼らの間で成される朗読の様子を次のように書いている。
	ここでは、朗読の際に、ジェロームが音域の広がりや長短短格 « da-ctyle » を際立たせることに注意を払っていること、即ち、朗読の際の音楽性の探求に注目しなければならない。（しかも、朗読の対象も、ホメロスやヴィニ―、ボードレール、フローベールの詩という、音楽性の高い書物である。）音楽9F といえば、『手記』自体が「音楽的言語」の創造過程であるとW．ゲールツは指摘している10F が、J．M．ヴィットマンは更に、『手記』が「音楽的エクリチュール」の創造を目指すのは、ワルテルにとって音楽が、エマニ...
	では、音楽を奏する、もしくは聴くという行為だけでなく、それに加えて多量の朗読が行われたのはなぜなのか。音楽と朗読を区別するものとは何なのか。無論「言葉」の存在である。しかしここで問題になるのは、万人共通の意味を持つ伝達の手段としての言葉ではない。ワルテルとエマニュエルの間で交わされる「言葉」について、ワルテルは以下の様に書いている。
	二人の間で交わされる言葉は、二人に共通の「過去の喚起」« rappel d’autrefois » であり、その単語には、二人の間でしか共有されることのない秘密の意味が付与されている12F 。即ち、二人の間で「言葉」が交わすという行為は、互いにとって互いが特権的な存在であることを相手に知らしめ、二人だけの親密な空間作り、かつ二人の間で同じイマージュへ導く方法である。確かに音楽も二人の魂の混合を促す道具であるのだが、それは、音の「震え」によって、「理知」« esprit » によって抑圧された「魂...
	更に、「音楽」の行き過ぎた力にも「言葉」が必要な原因がある。エマニュエルの魂を揺さぶるべくワルテルがピアノを弾いた時、確かにそれは非常に効果的であったのだが、その直後に彼女はワルテルを「卑怯な行動をした」として非難する。（p. 43）音楽はあまりにも直接的に「魂」にのみ働きかける。「理知」によって「魂」を抑制すべきと考えるエマニュエルにとって、「理知」を全く無視した方法は受け入れることができないのである。しかし、同様に、「言葉」だけでも不十分である。音楽性を伴わない、もしくは脆弱である「言葉」は、...
	さて、ではその効果は如何ほどであったのか。その「朗読」が行われていた頃の二人の関係性について、ワルテルは次のように述べている。
	ここではワルテルは、朗読を通して、二人が同じ「顫動」« frisson » を覚え共有していると感じ、二人が一つに溶け合う歓びに浸っている。つまり、ワルテルが意識的に「朗読」を行っていたとしたならば、その試みは成功しているのである。「朗読」は、魂の共振を求める（＝自らの理解の範疇にあることを望んでいる）女性に対して行われる時、確かにその支配を甘んじて受けさせることのできる道具であると言えるだろう。
	ただし、それが可能であったのは、あくまで二人での朗読が可能であった幼少期であり、特にエマニュエルが結婚した時点で、物理的にワルテルの「声」が届かなくなり、朗読による支配は不可能となる。よってワルテルは、新たな道具として、非常に実現困難な「音楽的エクリチュール」を模索せざるを得なくなるわけだが、この作られた物理的隔絶が、ワルテルの「声」から逃れるべくとられたエマニュエルの抵抗であると考えるのは行き過ぎであろうか。つまり、「朗読」による支配は、それを聞く相手の「魂」の共振をめざす「愛する意志」« vo...

	3．一対多数で行われる朗読
	では、親密な二人の男女の間ではなく、ある人物がする朗読を複数の人間（＝聴衆）が聴いている場合はどうであろうか。『狭き門』の中の牧師の朗読の場面に、その一例を求めることができるだろう。該当の場面は次のように描かれる。
	この場面で指摘しなければならないことは以下の二つである。まず、牧師の聖書の「朗読」によって、ジェロームは過去のイマージュを想起し、その幻想の中で「理知」から「魂」を脱胎させ、歓喜と恍惚を感じている点、そして、それにも拘らず、その時ジェロームの「魂」が共振し、同化していると感じている相手は、朗読者である牧師ではなく、聴衆の中の一人であるアリサであるという点である。牧師の「朗読」は、礼拝における説法であるのだから、当然聴衆にある程度の影響を及ぼす（＝権力を振るう）ことを目的に為されているものであること...
	こうした牧師の「朗読」の言語の不完全さは、まずその一対多という形式、即ちその行為が向けられる対象の分散化と一般化に依拠しているといえるだろう。「朗読」を行う際、それがある特定の相手に向けられたものであるならば、その「言葉」の意味（＝その「言葉」が喚起するイマージュ）並びにその「言葉」による「魂」の震え方は、話者によって予め相手と共有されうるように特定させておくことができ、結果相手と「魂」の共振を感じることができる。しかし、不特定多数（しかも話者が意図をもって集めた相手でも、倫理的文脈を共有する親し...
	更に、牧師とジェロームの間に「愛する意志」が存在しないことも、この「朗読」が二人の関係性に影響を齎さない要因である。愛し合う二人ではないジェロームと牧師の間には、「自己拡散の反エゴイスムの力」は働かない。（本論註15参照。）それは、即ち相手と同化する感覚を持ちえない（持とうとしない）ことであり、相手の「言葉」に対して同じ過去、同じイマージュを喚起したり、同じ「魂の震え」を感じたりすることの不可能性を意味している15F 。
	最後に、ジェロームがアリサの「顔」を見ているということも関係しているであろう。ジイド作品において、「顔」を「見る」という行為が、他者との関係性を支配するうえで、誰でも行使可能で、非常に強い力を持ちえるものであることは、以前本論筆者が指摘したが、上記のような理由でその「言葉」の有効性を削がれた「声」の権力は、非常に脆弱であり、「顔」によって構築された権力関係の中に参与することは不可能である。
	以上の議論は、第一項の末尾でも述べた、「朗読」が人間関係に影響を及ぼしえる（＝他者に対して権力を持ちえる）のは、その「朗読」を聴く人物による協力が必要不可欠であるという議論の正当性を主張する。つまり、「朗読」とは、愛する二人（＝互いに互いの権力化に入ることを受容することができる二人）によって協力して行われる時にのみ、大きな力を発現する行為である。

	4．一対多数で行われる講演
	さて、一方で、「愛する意志」を持つ二人の間で行われているわけでもないのに、他者に非常に大きな影響を与える「声」が存在する。それは、ある人物が大勢の聴衆に対して、「朗読」することなく、自分の言葉で自分の考えを語る講演の場面16F である。それは、『鎖を解かれたプロメテ』（以下『プロメテ』）のなかのプロメテによる講演に認められる。
	プロメテの講演は、非常に奇怪な様相を呈する。その論点は三つあるとされるが、第一と第二の点では論点先取がなされ、第三の点については、存在すらしない。しかも、彼は「鷲を持たなければならない」と語るが、その理由を語るはずの鷲は黙したままである。論点先取で始まり、論の到達点が不明であるこの演説は、何も証明せず、何の説明もされない。ただプロメテが「鷲を持たなければならない」という主張だけが、狂気に近い熱情を持って繰り返されるだけである。
	しかし、その結果は非常に大きな影響をコクレス及びダモクレスにもたらす。特にダモクレスにとっては、文字通り「致命的」な影響である。コクレス及びダモクレスとは、ゼウスの「無償の行為」によって負わされた「貸し」／「借り」を、回収／清算することに窮している人物であるが、プロメテの講演後、コクレスは、債権者から献身者へと変貌する。また、ダモクレスは、ゼウスからの「借り」をコクレス相手に清算しようとした誤りに気づく。そして、本当の債権者にはまだ何も返せていないばかりか、借金の紛失と債権者の正体が不明であること...
	まず、プロメテの「借り」への無頓着、およびそれに体現されるプロメテの「還元不可能な差異17F 」性である。コクレスに対する苦痛の「借り」も、ダモクレスに対する金銭的な「借り」も、プロメテを悩ませることはない。これは、プロメテが他者との支配／被支配関係の埒外にいることを意味する。レストランで執拗にプロメテ自身について質問する二人に対して、プロメテは「鷲」を持っている以外の話をせず、結局二人はプロメテが誰なのか特定できなかった。誰であるかを特定できないということは、その人物を理解することが出来ないとい...
	次に、その講演の論理破綻、無意味性が力を与えていると言える。A．グレは、中世における「ソチ」が、閉鎖的で「不妊」な社会の「配置転換」« mutation »であり、「震動の記号」« signe de l’ébranlement »であることを指摘した上で、ジイドが「ソチ」と名付けた作品群の執筆目的は、突発性、奇抜性、滑稽さ、無意味性によって、凝り固まった社会のあらゆる論理的思考に揺さぶりをかけることであるとしている20F 。そして、その最大の特徴を「無償の行為21F 」« action gratu...
	最後に、プロメテの熱情がその講演に力を与えていると言えるだろう。ギャルソンは、プロメテの講演が「非常に熱烈」« très vif » であったために、ダモクレスは納得させられたと述べている（p. 501）。ではその「熱烈さ」とは何か。我々が誰かの言説にそれを感じる時、それは声の大きさや調子、喋る速さ、そして話者の身振りや表情を介してである。つまり、「熱烈さ」の招待は、「音」の震え方と、イマージュである。特に前述の通り、論理性を欠いたプロメテの「言葉」には、「声」という音楽性が強まっており、更に花火...
	つまり、プロメテの講演は、話者が聞き手に対して「還元不可能な差異」の体現することによって、強制的に「魂」の震動の準備をさせ、徹底的に「言葉」の「意味」を排除することによって、聞き手を共通認識という安定した地盤から引きずり出し、「音」とイマージュによって「魂」を震動させ、相手の存在を揺るがすものである。

	5．結び
	以上、一対一及び一対多数の朗読の場面、そして講演の場面について見てきたが、その議論を纏めてみれば、次のような事が言えるであろう。まず、「話す」という行為に伴う「声」という音楽性は、聞き手の「魂」を動揺させるのに必要不可欠であること。そしてそれは、聞き手を「現実」から引き離し、幻想の中に逃避させたり、ある価値観が支配する世界から聞き手を無理矢理引きずり出したりする力（即ち「自己拡散」« décentralisation » の作用を引き起こす力）を持つということである。しかし、その拡散方向を特定し、...
	こうした「話す」という行為、または「声」の権力の作品中での表出の仕方は、他者と「話す」という行為自体に影響を受けやすいジイド自身のあり方や、そのような自身とは反対に、自己の論理に凝り固まって、話し相手の「言葉」を理解しない他者のあり方について、ジイドが観察を重ねた結果であると言えるだろう。またそれは、頑なに「言葉」を理解しようとしない他者に対し、いかに自己が語る「言葉」に力を持たせ得るかについて、ジイドがした試行錯誤の跡でもあると言えるだろう。
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